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403241-2026 - Sutaz

Svajéiarsko — Inzinierske sluzby pre oblast’ Zeleznic — Projet de modernisation du métro m2 -
PRm2 MA 2026 003 - Expert installations de sécurité

OJ S 112/2026 12/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Transports publics de la région lausannoise sa
E-mail: marchespublics@t-I.ch
Cinnost obstaravatela: Sluzby mestskej Zelezniénej, elektritkovej, trolejbusovej alebo
autobusovej dopravy

2. Postup
21. Postup
Nazov: Projet de modernisation du métro m2 - PRm2 MA 2026 003 - Expert installations de
sécurité

Opis: Dans le cadre du projet de modernisation de la ligne m2 du métro de Lausanne,
plusieurs modifications substantielles sont prévues sur les installations fixes et sur le matériel
roulant existant. Celles-ci incluent notamment la rénovation des installations électriques et I
intégration d’un nouveau systéme d’automatisme de conduite (CBTC). Par ailleurs, une
augmentation de la capacité de la ligne est envisagée, impliquant des ajustements techniques
et opérationnels et 'acquisition de nouveau matériel roulant. Le présent appel d’offres porte
sur les prestations d’expert en installations de sécurité. Celui-ci doit réaliser une expertise
technique indépendante des installations de sécurité et des applications télématiques
directement liées a la sécurité et a la fiabilité de I'exploitation) pour les domaines suivants : *
Sécurité, * Cybersécurité, * Aptitude au service (fiabilité, disponibilité, maintenabilité, etc.) si
celle-ci influe sur la sécurité ou la cybersécurité, * Slreté (au sens de protection contre les
actions humaines volontaires) si celle-ci influe sur la sécurité ou la cybersécurité. Le présent
mandat comprend une tranche ferme libérée a la signature du contrat et une tranche
optionnelle qui sera libérée selon les besoins du mandant. Le détail des prestations attendues
est décrit dans la piéce 2 « Cahier des charges technique ».

Identifikator postupu: 4e7025ad-fdcb-4fef-8c63-4c50f34ef591

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71311230 Inzinierske sluzby pre oblast Zeleznic

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Dopliujuce informacie: Région lausannoise

2.1.4. VSeobecné informacie
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Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Projet de modernisation du métro m2 - PRm2 MA 2026 003 - Expert installations de
sécurité
Opis: Dans le cadre du projet de modernisation de la ligne m2 du métro de Lausanne,
plusieurs modifications substantielles sont prévues sur les installations fixes et sur le matériel
roulant existant. Celles-ci incluent notamment la rénovation des installations électriques et I
intégration d’'un nouveau systéme d’automatisme de conduite (CBTC). Par ailleurs, une
augmentation de la capacité de la ligne est envisagée, impliquant des ajustements techniques
et opérationnels et 'acquisition de nouveau matériel roulant. Le présent appel d’'offres porte
sur les prestations d’expert en installations de sécurité. Celui-ci doit réaliser une expertise
technique indépendante des installations de sécurité et des applications télématiques
directement liées a la sécurité et a la fiabilité de I'exploitation) pour les domaines suivants : *
Sécurité, * Cybersécurité, * Aptitude au service (fiabilité, disponibilité, maintenabilité, etc.) si
celle-ci influe sur la sécurité ou la cybersécurité, * Slreté (au sens de protection contre les
actions humaines volontaires) si celle-ci influe sur la sécurité ou la cybersécurité. Le présent
mandat comprend une tranche ferme libérée a la signature du contrat et une tranche
optionnelle qui sera libérée selon les besoins du mandant. Le détail des prestations attendues
est décrit dans la piéce 2 « Cahier des charges technique ».

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71311230 Inzinierske sluzby pre oblast Zeleznic
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 71317000 Poradenské sluzby pre oblast ochrany a kontroly pred
nebezpedim

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Doplrujuce informacie: Région lausannoise

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 04/01/2027
Datum konca trvania: 31/08/2033

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
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5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: Criteres d’adjudication
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Suat'azné podklady
Obmedzeny pristup k sutaznym podkladom
Informacie o sutaznych podkladoch su dostupné na: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Simap.ch

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Nie je povolena
Odévodnenie, preco nie je mozné elektronické predkladanie: Nastroje, zariadenia alebo
formaty suborov, ktoré nie su vSeobecne dostupné
Opis: Selon les indications de la piéce 1 « Conditions administratives »
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: francuzstina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 360 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: PouZitie zatial nie
je zname
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Tribunal administratif fédéral
Informacie o lehotach na preskimanie: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I
objet d’un recours a la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du
Signal 8 (Palais de Justice de I'Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dés sa
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notification par publication ; le recours doit étre signé et indiquer les conclusions et ses motifs.
La décision attaquée est jointe au recours.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Transports
publics de la région lausannoise sa

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Transports publics de la région lausannoise sa
Registracné Cislo: 0df739a6-4237-4aef-bfa0-3392bde6478f
Postova adresa: Chemin du Closel 15
Mesto: Renens
PSC: 1020
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vaud (CHO011)
Krajina: Svajgiarsko
E-mail: marchespublics@t-I.ch
Telefon: +41216210111
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Tribunal administratif fédéral
Registracné Cislo: BVGER
Postova adresa: Postfach
Mesto: St. Gallen
PSC: 9023
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Svajgiarsko
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetova adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Simap.ch
Registracné ¢islo: CH001
Postova adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
PSC: 3003
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko
E-mail: support@simap.ch
Telefén: +41584646388
Internetova adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni
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Identifikator/verzia oznamenia: c56b9bb2-47a3-475c-b85f-148a3532012a - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny reZim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 11/06/2026 02:25:53 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia oznamenia: 403241-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 112/2026

Datum uverejnenia: 12/06/2026

403241-2026 Page 5/5



	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0000
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.4. Obnovenie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informácie o oznámení

